Possibilidades de Montagem (MPW25+TSB+ACBS)
Assembly Possibilities (MPW25+TSB+ACBS)
Posibilidad de Montaje (MPW25+TSB+ACBS)

Rearme Kombinationsmaglichkeiten (MPW25+TSB+ACBS)

Reset

Rearme

Zuriiscstellen

Disparo por Curto Circuito / Short Circuit Fault

Disparo por Cortocircuito / KurzschluBauslésung

Disparo por Sobrecarga / Overload Fault
Disparo por Sobrecarga / Uberlastauslésung

Rearme
Reset
Rearme
Zuruscstellen

L=
Bloco de Contatos Auxiliares de Alarme - TSB
1) i i Trip Signaling Block - TSB
Bloque Seializador de Disparo - TSB
] 45 Ausgelostmelder - TSB
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Atencao / Warning

Atencién / Warnung

Nota: O Bloco de Alarme TSB somente podera ser utilizado em Disjuntores-Motores MPW25
fabricad:

Diagramas / Diagram
Esquemas / Schaltbild

de 01/02/2006, que px
Note: The Trip Signaling Block (TSB) can only be mounted on Manual Motor Protectors MPW25
,1*,2008, identified
Nota: EI Blogue Sefializador de Disparo TSB solamente podria ser utiizado en Guardamotores
1.02.2006,

Hinweis: Der Ausgelstmelder TSB ist kompatibel nur mit Motorschutz-Leistungsschalter MPW25
1.02.201 den
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Montagem / Assembly
Montaje / Montage

Desmontagem /Disassembly
Desmontaje / Demontage
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NEMA

GARANTIA: A WEG oferece garantia contra defeitos de
fabricagdo ou de materiais, para produtos seriados, quando
aplicados sobre condigbes normais e de acordo com os
limites de suas capacidades, por um periodo de 2 anos
(incluindo a garantia legal de 90 dias), a partir da data do
fornecimento.

WARRANTY: WEG offers warranty of two years against
defects in materials or manufacturing for standard products,
when they are applied under normal condition and in
accordance with the limit of their capacities.

GARANTIA: WEG ofrece garantia contra defectos de
fabricacién o de materiales para productos seriados, cuando
aplicados bajo condicciéones normales y de acuerdo a los
limites de sus capacidades, por un periodo de 2 afios a
contar de la fecha de suministro.

GARANTIE: WEG bietet eine zweijahrige Garantie bei
Material- oder Produktionsfehlern auf Standard Produkte,
wenn diese unter normalen Betriebsbedingungen und
bestimmungsgemal einsgesetzt werden.

PRAZO DE VALIDADE: Produto nao perecivel.
EXPIRATION DATE: No perishable products.
PLAZO DE VALIDEZ: Producto no perecible.
HALTBARKEIT: Unbegrenzte Haltbarkeit.

WEG Industrias Ltda. - ACIONAMENTOS
Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000
89256-900 - Jaragua do Sul - SC - BRASIL
Tel. (0xx47) 3372-4000 - FAX (0xx47) 3372-4050
www.weg.net - e-mail: wa-mkt@weg.net
S&o Paulo: TEL (0xx11) 5053-2300 - FAX (0xx11) 5052-4212
CNPJ 07.175.725/0004-02
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